
Стук в дверь был непрерывным и торопливым. Ей удалось подняться с земли, но ноги
подкосились, а голова так закружилась, что она, пошатываясь, вошла в комнату и ударилась
головой о ножку стола. После этого голова закружилась еще сильнее.

Затем дверь в комнату внезапно распахнулась.

Она подняла голову и смутно увидела, что в комнату вошли члены других команд базы. Войдя,
они взглянули на нее без всякого выражения, затем быстро открыли все ящики в ее комнате и
сложили все вещи из ящиков в большой мешок. Затем они подхватили два чемодана, которые
она поставила под кровать, и вышли.

"Что вы делаете?" Увидев их движение, Фэн Линг почувствовала в сердце плохое предчувствие.
Она нахмурилась и хрипло спросила.

В этот момент двое подошли к ней, подняли ее с земли и силой вытащили наружу.

"Отпустите меня..." Фэн Линг пыталась бороться, но не могла даже встать. Эти люди просто
грубо вытащили ее.

Когда эти люди просто открыли ее ящики и забрали все ее вещи, у нее уже было сильное
предчувствие...

Эти люди внезапно ворвались и так грубо обошлись с ней.

Возможно, ее пол был обнаружен.

Но почему они забрали ее вещи?

Фэн Линг было так неудобно, что у нее не было сил даже сопротивляться. Когда ее тащили на
тренировочную площадку, она все еще была в трансе, оглядела членов базы, которые стояли
кругом и почти заполнили тренировочную площадку, а затем увидела нескольких стариков,
стоящих перед ней.

Это были старшие члены семьи Ли!

Они не появлялись на базе уже много лет. В лучшем случае, они просто проезжали мимо на
машинах и никогда не появлялись перед таким количеством людей.

Почему они здесь?...

В тот момент, когда сердце Фэн Линг билось как сумасшедшее, эти люди схватили ее за руки и
повалили на землю перед этими стариками.

Фэн Линг, которая едва могла стоять на ногах, тут же упала на землю.

Земля была полна грязи и гравия. Под тонкой футболкой с короткими рукавами ее руки и
предплечья были мгновенно исцарапаны и сильно болели, даже колени были сильно избиты.

В тот момент, когда Фэн Линг была придавлена к земле, несколько человек позади нее
открыли большую сумку и чемоданы, высыпали все вещи из них на землю и разложили их на
земле один за другим перед этими стариками, и все ее личные вещи были выставлены на
всеобщее обозрение.



Увидев несколько упаковок гигиенических салфеток и длинные полоски ткани, которые,
очевидно, были обмотками для груди, окружающие члены базы отреагировали по-разному, кто-
то удивился, кто-то улыбнулся, а кто-то был ошеломлен. Действительно ли Фэн Линг была
женщиной?

Фэн Линг с трудом подняла голову, ее глаза наполнились болью, досадой и негодованием. Ее
глаза налились кровью, а руки крепко вцепились в твердую каменную глыбу на земле. Она
упрямо смотрела на стариков, которые снисходительно смотрели на нее с отвращением и
гневом.

"Фэн Линг, теперь, похоже, нам не нужно ничего говорить, верно?" Ли Цзюньян посмотрел на
женские вещи на земле, и его глаза были полны недовольства и презрения.

Пальцы Фэн Линг глубоко погрузились в землю, а ее налитые кровью глаза уставились на него.
Он был дедушкой Ли Наньхэна, который защищал ее перед военными. Хотя его целью было
защитить Ли Наньхэна и репутацию семьи Ли, он все равно помог ей.

Остальные старики, стоявшие за Ли Цзуньяном, негромко переговаривались: "Минчжу
подозревал ее, но я не верил. Оказалось, что это правда. К счастью, Минчжу нашел
доказательства. Иначе нас бы держали в неведении и позволили бы этой женщине испортить
имидж базы".

"Да, это возмутительно. Девушка притворяется мужчиной и живет с группой мужчин. Наньхэн
так беспокоится о ней и игнорирует брачное соглашение нашей семьи с семьей Фэн. Должно
быть, его околдовала эта стерва".

Эти старики разговаривали позади, а их лидер, Ли Цзюньянь, все еще холодно смотрел на Фэн
Лина, который лежал на земле в дискомфорте. "Ты так долго прятался на базе. Какова твоя
цель?"

К и другие члены снайперской команды тоже были в толпе. Теперь они знали, что слухи были
правдой, когда увидели эти предметы.

Но, видя, что Фэн Линг лежит без сил, они не могли не испытывать к ней жалости. Вчера босс
Ли женился, и это, должно быть, стало для нее большим ударом. Сегодня старейшины семьи
Ли набросились на нее... Посмотрев на вещи на земле, они поняли, что это действительно
женщина.

Они посмотрели друг на друга и нахмурились, конечно, не потому, что факт, что Фэн Линг
была женщиной, был раскрыт, а потому, что они не могли вынести, что Фэн Линг так унизили.

Но в присутствии старейшин семьи Ли они не могли ничего сказать или сделать. Если бы они
встали и помогли подняться Фэн Линг, то слухи о том, что Фэн Линг связалась с членами базы,
подтвердились бы, что только еще больше навредило бы ей.

"Я дам вам два варианта: первый - рассказать о своей цели, собрать вещи и убраться с базы; и
второй - вас вышвырнут вместе с вашими вещами!" Ли Цзюньян холодно сузил глаза и
уставился на лежащую на земле Фэн Линг.

Прошло много времени, прежде чем Фэн Линг обрела голос, но голос был низким и хриплым.
Она чуть не упала из-за головокружения, но в такой ситуации она должна была сохранять
трезвость ума.



"У меня нет никакой особой цели или причины". Она закрыла глаза и сжала в руках блок
грунта. "С тех пор как я попала на базу, я никогда не нарушала никаких правил базы, кроме
того, что я женщина. Никто не знает, что я женщина, и я не отстаю ни в обучении, ни в
оценке. Я такая же, как и другие члены базы, единственное отличие - это мой пол, но в
миссиях я всегда командую на передовой, так что я не думаю, что сделала что-то плохое".
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